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LE CONTEUR VAUDOIS

Mais 1'heure s’avance... Le dernier
coup de canon vient de se faire enten-
dre, c'est le moment de rentrer chez
80i.

Rentrez-y avec joie, maris, qui avez
obéi au conseil du vieil Indien: quels
bons sourires, quels doux regards vont
vous accueillir! Vous avez raison de
vous hater! Quant & vous qui marchez
lentement pour retarder le retour au lo-
gis ol vous attend le mécontentement
ou l'indifférence, ne vous plaignez pas!

Si les yeux que vous avez fait pleurer
se détournent de vous, si la bouche qui
vous souriait autrefois n’a plus a votre
service que des paroles désagréables!
vous l'avez mérité!

1 Chéris-la comme une bénédiction,
toi qui es son mari; que la douceur de
ta conduite te rende cher & son coeur ! »
Est-ce ainsi que vous avez agi envers
votre femme ? Non! vous en convenez
pourtant! Alors, si elle vous recoit mal
ce soir, vous n’aurez pas & vous plain-
dre. Autrefois elle mouillait son oreiller
de ses larmes en attendant votre retour
et s’endormait enfin fatiguée d'une veille
inutile en soupirant:

Tous les lilas se sont flétris!

La brise de mai les balance:

Je raimais, il n’a pas compris,
Maintenant je pleure ensilence!

Aujourd'hui, tout est fini, votre femme
ne soupire plus, elle ne pleure plus et
vous regoit mal, ce qui ne serait jamais
arrivé si vous aviez écouté l'écrivain
indien qui en savait plus long que vous,
tout Indien qu’il était.

Et vous, vieux garcons, qui allez re-
trouver votre foyer désert, vous ne se-
rez ni mal, ni bien accueillis, ce qui est,
ne vous semble-t-il pas, la pire des cho-
ses? Rien ne remue chez vous et ce si-
lence voas attriste, convenez-en !

Il est vrai que vous n’avez pas de
quoi étre bien gais; la vieillesse va ve-
vir avec les rhumatismes et autres infir-
mités. Vous avez répété souvent que
celui qui se marie fait bien, mais que
celui qui ne se marie pas fait encore
mieux ! Kt néanmoins, aujourd hui, vous
trouvez qu’il serait agréable d’avoir pres
de vous une bonne femme toujours préte
4 vous soigner, a vous frictionner, a
vous faire avaler des tisanes, a4 vous
poser de emplatres ou des cataplasmes,
4 vous envelopper de flanelles, et toute
disposée 4 vous pleurer quand le mo-
ment sera la... Des larmes vous vien-
nent aux yeux quand vous pensez a ce
bonheur que vous avez rejeté et vous
dites avec regret : « Celui qui ne se ma-
rie pas fait bien, mais celui qui se marie
fait encore mieux. »

Nous voila loin de la noce: c’est elle
pourtant qui m’a donné I'idée d’indiquer
au jeune époux d'aujourd’hui et aux

maris en général le moyen infaillible
d’étre toujours contents de leurs fem-
mes. Ce moyen consiste simplement a
se souvenir du conseil, le meilleur que
jamais homme ait donné & son sembla-
ble: « Chérissez-les comme une béné-
diction envoyée du ciel, vous qui étes
leurs maris : que la douceur de votre
conduite vous rende chers a leur coeur! »
Mme DEsBois.
— o——
Lo monnai dé Bretegny.

Vo sédé qu’ein 45 n’ein z’u la revolu-
chon dein lo canton dé Vaud; ma c’étai
‘'na revoluchon id lé pétiiru n’ont rein
de. Coumeint faillai déguelhi lo gouver-
némeint i0 n’iavai quasu queé dai ristou,
et qu’on ein volliavé pas mé ouré parla,
c’est pé Lozena qu’on allavé po 1é& met-
tré avau et po nettiyi lo tsaté; et cou-
meint nion n’avai envia dé lao fére
passa l'arma a gautse, on lai alla du
pertot avoué dai dordons, po 1é z'é-
poairi, et I'est tot cein qu’ein faillai.

Cein fut vito fé. Lo gouvernémeint,
que grulave dein sé tsaussés, démi-
chena: Druey, qu'ein étai, mi qu’étai
d4o parti dai gripiou, fe rasseimblid su
Monbénon ti lé citoyeins qu’étiont z'u
pé la capitdla po lo grabudzo, monta lé
cinq premi pachons de n’étsila qu’on
avai appoyi contré la fonda d’on teliot,
et ein sé tegneint de ‘'na man & n’on pa-
chon pe amont, sé reviré et fe on dis-
cou a ti cllido dzeins po deré que n'ia-
vai pas fauta dé rolhi, que la revoluchon
étai féte, que lo Conset d’Etat avai dé-
bagadzi et que sé poivont reintorna
tsacon tsi leu.

Ma quand lo nové gouvernémeint fut
nonm4i, onna bouna eimpartia dai me-
nistrés, que tegnont po lo vilhio, démi-
chenaront, que ma fai 1ai eut dai per-
rotsés que n’uront nion po prédzi la de-
meindze. Lo gouvernémeint poivé pas
cein laissi dinse, ki dein cé teimps on
allivé me 4o prédzo qu'ora. Adon, po
ne pas laissi trido dé curés vouaisues,
tsertsa dai menistrés po reimpliaci lé
zautro; ma se l'étiont ti dai bravés
dzeins, n’étiont pas ti d’altaque. Cé
qu’on einvoya pe Bretegny ne vaillessai
pas lo vilhio po débliottd on prédzo;
maA tot pardi 1& dzeins allavont a I'église,
ka on n'ousave pas féré autrameint. Lo
vilhio I'éli, lo monnai, que ne man-
quavé jamé, regrettivé gailla lo vilhio
menistré, ma I'allavé tot parai oureé lo
nové, quand bin 1'étai molési deé l'attiuta
grand teimps, ka lo pourrv hommo
piornave ein prédzeint, crotsive, enfin
quiet! ¢’étai 'na résse. Onna demeindze
que prédzive avoué tant pou d’acquouet,
lo vilhio Iéli s’eindoo coumeint on tou-
pin. Ora vo sédé coumeint sont 1¢ mon-
nai tandi la né : tant que lo moulin va,
sé reveillont pas; ma quand lo boratté
s'arréte, adieu lo sono. Lo vilhio Féli
droumessai don coumeint on benhirao

40 prédzo, tandi que lo menistré déve-
z4vé; ma parait qu’a n’on momeint lo
menistré a z’'u lo subliet copa et s’est
arretd franc. Adon Féli, que n’oit pe-
rein, et que sé crai 4o moulin, sé re-
veillé tot accouiliti ein faseint: « Samuiet,
va rebouta l'igue! »
Cein que c’est qué 1& revoluchons!

Un Dbiographe de M. L. Ruchonnet
raconte ces deux anecdotes amusantes :

En séjour aux Torneresses, il fut, dans une
excursion, trempé jusqu'aux os; s’étant réfu-
gié dans un chalet, il emprunta les vétements
d’'un vacher; pendant que ses habits sé-
chaient, survinrent des dames anglaises avec
lesquelles il lia conversation en employant la
langue des charmantes misses et ladies. Elles
furent charmées, étonnées d’entendre un va-
cher manier si bien leur langue, et M. Ra-
chonnet donna pour explication qu’en Suisse
tous les vachers de son espéce parlaient I'an-
glais.

Quelques jours plus tard, les mémes per-
sonnes se trouvérent a table d’hote en com-
pagnie de M. Ruchonnet. Elles n’avaient plus
devant elles le vacher, mais celui qui leur
avait été désigné comme faisant partie du
ministére suisse.

»

» >

Pendant la durée du tir cantonal de Lau-
sanne, en 1868, des plaintes parvinrent au co-
mité, relativement au pare-balles qui, d’aprés
les plaignants, n'arrétait pas les projectiles,
ce qui mettait dans un vrai danger les habi-
tations situées derriére le dit pare-balles.
Certains membres du comité, voulant s’assu«
rer du fait, se rendirent sur les lieux pendant
la durée du tir. Naturellement ils entendirent
le sifflement des balles, ce qui provoqua chez
eux un étonnement mélé d’un malaise assez
naturel. M. Ruchonnet calma les inquiétudes
par ces mots tombés simplement de ses lé-
vres: « Nous avons garanti le pare-balles,
donc nous n’avons pas le droit d’avoir peur ! »

e

Voulez-vous vivre vieux ? C'est bien
simple, nous raconte le Gaulois:

Un médecin qui vient de mourir a
I'age de cent-sept ans a fait connaitre,
avant sa mort, le secret de sa longévité.
Il suffit, pour arriver a ce résultat, de
placer son lit du nord au sud, dans la
direction des grands courants magnéti-
ques du globe.

On a remarqué, en effet, que le flux
du courant électrique est plus intense
dans la direction du nord pendant la
nuit que pendant le jour. En tournant
la téte au nord, ou plutot légerement
vers ’est, dans le flux méme du courant
électrique, on se trouve dans les meil-
leures disposilions pour golter un re-
pos parfait.

L’influence du courant magnétique
sur le corps de 'homme a été constatée
depuis longtemps, et, en 1765, le doc-
teur Clarick, & Geettingue, guérissait les
maux de dents en dirigeant vers le nord
le visage de la personne sur laquelle il
opérait et en touchant la dent malads
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avec le pole sud d'un barreau magnéti-
que. Si, pour vivre vieux, il suffit de se
coucher du nord au sud, cela vaut bien
la peine de changer son lit de place.

B

Les commandements du parfait
Jjaloux.

Sous ce litre, le Figaro publie la char-
mante boutade qui suit :
Ta chére femme enfermeras,
Comme en un sérail musulman.

N
Une scéne tu lui feras
Au moins quotidiennement.

Sur sa dépense veilleras
Et sur sa vertu mémement.

Toujours sur ton ceeur garderas
La clef de son appartement.

A tes amis la cacheras
Comme un précieux talisman.

Dans ses tiroirs tu fouilleras
Avec un apre acharnement.

Ses lettres décachetteras
Et retiendras sournoisement.

Ses clignements d’yeux épieras
Et jusquau moindre baillement.
Quand seule tu la laisseras,
Rentreras inopinément.

Grave, tu linterrogeras,

Sur 'emploi de chague moment.

La nuit, tu te consumeras
Si quelquun lui fit comnpliment.

Du cousin tu I'éloigneras
Qui la reluque tendrement.

A son visage imposeras
D’une voilette le tourment.

A sa tailleuse ordonneras
De ne la flatter nullement.

Avec scrupule choisiras

Pour elle d’ennuyeux romans.
Du monde tu la sévreras

En lui vantant I'isolement. ¢

Aux bains de mer la conduiras
Dans quelqae « trou » sans agrément.
Au bal, jamais ne danseras
Quavec elle rageuscment.
En wagon, ne toléreras
Que toi dans son compartiment.
Au théatre, surveilleras
Les lorgnettes en mouvement.
— Kt quand de chagrin tu mourras
Elie épousera... son amant!
Marc LEGRAND.

Recettes de ménage.

Oeufs au chocolat. — Pour un litre de lait,
mettez trois tablettes de chocolat, un peu de
sucre et faites cuire, comme du chocolat or-
dinaire. Mettez dans un plat creux trois ceufs
bien battus et, le chocolat étant fait, versez-
en une cuillerée A potage sur les cufs, en
délayant doucement; continuez ainsi jusqu’a
ce que tout le liquide et les ceufs scient bien
amalgamés. Posez votre plat sur la marmite
du pot-au-feu qui, maintenu constamment en

ébullition, forme un économique bain-marie;
puis couvrez d’'un four de campagne, avec
deux charbons de Paris ou de la braise al-
lumée.

Laissez jusqu’a consistance.

Servez froid ou chaud & volonté.

-

Céleri au velouté. — Lavez et coupez le
céleri en petits morceaux, puis faites-le blan-
chir & grande eau. Lorsqu’il fléchira sous le
doigt, vous le rafraichirez a Peau froide, puis
vous le hachez comme si c’était de la chico-
rée.

Mettez-le alors dans une casserole avec un
morceau de beurre, un peu de sel, du poivre
et de la muscade ; ajoutez quelques cuillerées
de velouté et faites réduire jusqua ce qu’il
soit assez épais pour le servir. Dressez-le sur
un plat avec une garniture de crotitons.

Solution du dernier probléme :
L’un avait 45 fr. et Fautre 54. — Ont donné
cette solution: MM. E. Siegenthéler, Trub; —
Bettex, Combremont; — Fouvy et Monod,
Vevey: — Lavanchy, garde-frontiére; — Ri-
chard et Ogiz, & Orbe; — Neeser, Malleray;
— Braillard, Verriéres; — Giuilloud, Avenches;
— Loeew, Neuchatel; — Pelot, B.-Orjulaz; —
Durussel et Rohrbach, Lausanne; — Perro-
chon, Bogis-Bossey; — Tinembart, Bevaix; —

Orange, Giendve; — Rossel, J.-S ; — Bezen-
con, Goumwens; — Tschumy, Moudon; — Ro -
chat, Brenets; — Boltshauser, Montreux; —

Dufour-Bonjour, Genéve; — Duchod, Paris.
Les primes en retard seront expédiées dans
le courant de la semaine prochaine.
Nous rappelons que les réponses ne sont
recues que jusqu’au jeudi, & midi.

T e aE———

Livraison de septembre de la Bibliothéque
universelle : I’hygicéne de l'alimentation et du
logement, par M. Louis Wuarin. — Le mar-
quis. Nouvelle, par M. L. Duchosal. — In
Patagonie, par M. le Dv . Machon. — Ro-
manciers anglais contemporains. Hall Caine,
par M. Auguste Glardon. — Monsieur Giédéon.
Portrait genevois, par M. J. des Roches. —
Les travaux des femmes dans les temps an-
ciens et modernes, par Mle Berthe Vadier.
— En des jours pareils! Récit russe, de M. le
comte [.-A. Sallias. — Chronicques parisienne,
jtalienne, allemande, anglaise, suisse, politi-
que. — Bulletin bibliographique.

Bureau, imprimerie Bridel, place de la Louve,
Lausanne.

S R Ao
Boutades.

On demande av prince G...:

— Quelles sont les grandes puissan-
ces de ['Europe ?

[l répondit couramment :

— L’Angleterre, I’Allemagne, la Fran-
ce, la Russie... et la femme.

Deux enfants normands se chamail-
laient le lendemain du dernier concours
qui a eu lieu & Caen pour 'amélioration
de larace chevaline. Les péres des deux
jeunes éleveurs de I'avenir avaient con-
couru mais avec des fortunes diverses;
I'un était revenu la téte haute et 'autre
Toreille basse.

— Je suis joliment centent, disait un
des jeunes maquignons en faisant cla-
quer son fouet, le cheval de papa est
primé.

— V'lagrand’'chosequ’'uncheval primé,
répondit I'autre ; le ndtre est revenu cou-
ronné. (ia t'la coupe, ca.

Un avare ayant entendu un trés beau
discours sur la charité, se mit a réflé-
chir profondément.

— Quelle éloquence, quelle convic-
tion ! lui dit un ami... Ce sermon prouve
la nécessité de faire 'aumone d'une fa-
con irrésistible...

— Tellement irrésistible,
presqu’envie de mendier.

que j'ai

Un paysan comparaissait devant le
juge de paix ensuite d’'une plainte qu’il
avait portée contre des jeunes gens qui,
pendant une nuit sombre, avaient jeté
de nombreux et gros cailloux dans son
étable a porcs: « Ayant entendu du
bruit disait- il au magistrat, je me suis
levé, et j'ai trouvé un de mes pores sans
connaissance ! » )

Un de nos banquiers, qui a souvent
le mot pour rire, demandait 'autre jour
a la bourse de Lausanne, en parlant du
chemin de fer Glion-Caux-Naye:

« Qu’est-ce que Caux quote ? »

Iin police correctionnelle :

— Accusé, vous avez été surpris vo-
lant 50 livres de viande.

— C’est pas ma faute, mon président,
je voulais en prendre beaucoup moins,
mais j’avais pas de couteau.

VIRS DE VILLENEUVE

Amédée Monnet & Fils, Lausanne.

PARATONNERRES

Installations sur constructions de tous genres. Systéme
perfectionné. Grande spécialité ; nombrenses références.

L. FATIO, constructeur, a LAUSANNE

Demander a <J.-H. MATILXE, au
Petit-Bénéfice, Morges, échantillons de
ses nouveautés pour robes, jupons, jaquettes
et manteaux. Marchandise solide et meillsur
marché que partout ailleurs, & qualité égale.
Confection pour hommes; draperie, cotons,
couvertures, tapis, descentes de lit, etc.

ACHAT ET VENTE DE FONDS PUBLICS

Actions, Obligations, Lots & primes.
Encaissement de coupons. Recouvrement.
Nous offrons net de frais les lots suivants: Ville
de Fribourg a fr. 13,20. — Canton de Fribourg a
fr. 27,9). — Communes fribourgeoises 3 9, diliéré
A fr. 48,90. — Canton de Genéve 3 %/ a fr. 16 30.

De Serbie 3%, a fr. 8%,5C. — Bari, a fr. 57,—. — Bar-
letta, a fr. 45,.50 — Milan 1861, 4 37,50. — Milan
1866, a fr. 11,—. — Venise, 3 fr. 25,--. — Villz de

Bruxelles 1886, & fr. 106,25. — Bons de I'Exposition,
a fr. 6,25. — Croix-blanche de Hollande, a fr. 13, 90
— Tabacs serbes, a fr. 11,50. — Port a la charyede
Vacheteur. Nous procurons égaleiment, auxcours du
jour, tous autres titres.— J. DIND & Co, Ancienne
maison J. Guilloud, 4, rue Pépinet, Lausanne. —
Succursale a Lutry. — Téléphone. — Administration
du Moniteur Suisse des Tirages Financiers.

LAUSANNE. — IMPRIMERIE GUILLOUD-HOWARD.
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